Raccords instantanes serie «SENFIT»

Champs d’application :
air comprimé

Caractéristiques techniques
- corps du raccord droit en laiton nickelé

- autres raccords en résine acétalique

- pince en acier inoxydable AlSI 301

- joints en caoutchouc anti-huile NBR

- filetage : cylindrique BSP avec joint monté
conique BSP avec pré-téflonage

- tolérances tubes @4 + @10 (+0,05)
Q12 = @16 (x0,1)

- pression d’exercice :- 0,75 + 10 bar
- température de travail : 0° + 60°C

Areas of application :
compressed air

Technical features
- straight fitting’s body in nickel plated brass

- others fittings in acetalic resin

- collet made of stainless steel AISI 301

- oil-proof rubber packings NBR

- thread : parallel BSP with O-ring
taper BSP with teflon-coated

- tube tolerances @4 + @10 (+0,05)
212+ 016 (£0,1)

- working pressure : -0,75 + |0 bar
- working temperature : 0° + 60°C

Push-in fittings series «SENFIT»
Steckanschlusse Typ «SENFIT»

Anwendungsbereiche :
Druckluft

Technische Daten

- gerade Einschraubverschraubungskorper aus
Messing vernickelt
- Verschraubungskorper aus azetalischem Harz
- Spannring aus Edelstahl 1.4310
- olbestandige Gummidichtung NBR
- Gewinde : zylindrisch BSP mit O-ring
kegelig BSP mit Teflon-Dichtung

- Rohre Toleranzen @4 +~ @10 (+0,05)
@12 + 016 (£0,1)

- Betriebsdruck : - 0,75 = 10 bar
- Betriebstemperatur : 0° + 60°C
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Raccords d’ implantation
Implantation’s fittings
Einschraub-Steckverschraubungen
DROIT MALE CONIQUE

MALE STRAIGHT FITTING, TAPER
GERADE EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG, KEGELIG

47 D D TYPE TUBE®)
CODE
oB 4700 04 10 4 118 19,6 7,5 10 3 6
4700 04 13 4 114 20,6 9 14 3 13
] CH 4700 06 10 6 118 21,9 7,5 12 4 7
(&) 4700 06 13 6 114 21,8 9 14 5 I
—_——
= (] 4700 06 17 6 3/8 22,5 10,5 17 4 21
4700 06 21 6 112 24,1 12 21 5 35
A 4700 08 10 8 118 26,6 7,5 14 5 I
CH1 4700 08 13 8 114 24,3 9 14 6 10
4700 08 17 8 3/8 24,1 10,5 17 6 19
°| B 4700 08 21 8 12 25,6 12 21 6 33
I..J_ 4700 10 10 10 118 28,7 75 17 5 15
4700 10 13 10 1/4 30,3 9 17 6 18
4700 10 17 10 3/8 28,2 10,5 17 8 20
4700 10 21 10 12 25,8 12 21 8 30
4700 12 13 12 114 32,5 9 19 6 22
4700 12 17 12 3/8 30,8 10,5 19 8 23
4700 12 21 12 12 28,3 12 21 10 30
4700 14 17 14 3/8 35 10,5 22 8 31
4700 14 21 14 12 33 12 22 10 Y]
4700 16 17 16 3/8 36,8 10,5 24 non 44
4700 16 21 16 12 36,5 12 24 non 43

DROIT MALE CONIQUE REDUIT
REDUCED MALE STRAIGHT FITTING, TAPER
REDUZ. GERADE EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG, KEGELIG

TYPE TUBE®)
4750 ot

aB 4750 04 10 4 1/8 19,3 7,5 10 3 6
4750 04 13 4 1/4 20,3 9 14 3 13
4750 06 10 6 1/8 21,8 7,5 12 4 7
) 4750 06 13 6 1/4 20,8 9 14 5 10
E 4750 06 17 6 3/8 23 10,5 17 4 21
% 4750 08 10 8 1/8 26,2 7,5 14 5 10
A 4750 08 13 8 1/4 24 9 14 6 10
CH" 4750 08 17 8 3/8 23,8 10,5 17 6 18
4750 08 21 8 112 25,5 12 21 6 33
B B 4750 10 13 10 114 30 9 17 6 17
4750 10 17 10 3/8 28,6 10,5 17 8 20
4750 10 21 10 1/2 27,5 12 21 8 31
4750 12 13 12 1/4 31,7 9 19 6 20
4750 12 17 12 3/8 30,2 10,5 19 8 21
4750 12 21 12 112 29,1 12 21 10 29
4750 14 17 14 3/8 35 10,5 22,4 8 31
4750 14 21 14 112 35 12 22,4 10 42
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Raccords d’implantation
Implantation’s fittings

DROIT MALE CYLINDRIQUE
MALE STRAIGHT FITTING, PARALLEL
GERADE EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG, ZYLINDRISCH

TYPE TUBE=m A
4701 ——

4701 04 05 4 M5 21,9 4 11,4 10 non 6
4701 04 06 4 Mé 22,3 4,5 11,4 10 non 7
4701 04 10 4 1/8 19,8 55 14 12 3 9
4701 04 13 4 1/4 19,7 6 17 14 3 16
4701 06 05 6 M5 23,1 4 13,8 12 non 7
4701 06 06 6 Mé 23,6 4,5 13,8 12 non 7
4701 06 10 6 1/8 24,5 55 14 14 4 10
4701 06 13 6 1/4 21,3 6 17 12 5 14
4701 06 17 6 3/8 20 7 21 17 5 21
4701 06 21 6 172 22,9 9 24 19 5 36
4701 08 10 8 1/8 25,6 5,5 16 14 5 12
4701 08 13 8 1/4 22,7 6 17 14 6 12
4701 08 17 8 3/8 21,8 7 21 17 6 20
4701 08 21 8 1/2 24 9 24 19 6 34
4701 10 10 10 1/8 27,7 5,5 19,5 17 5 17
4701 10 13 10 1/4 27,8 6 19,5 17 6 19
4701 10 17 10 3/8 26,1 7 21 17 8 20
4701 10 21 10 1/2 24,9 9 24 19 8 31
4701 12 13 12 1/4 30 6 24 19 55 23
4701 12 17 12 3/8 28,3 7 21 19 8 26
4701 12 21 12 112 29,3 9 24 21 8 36
4701 14 17 14 3/8 35 10,5 25 21 8 32
4701 14 21 14 1/2 33 9 24 22 10 36
4701 16 17 16 3/8 33,4 7 27,5 24 non 43
4701 16 21 16 172 34,5 9 27,5 24 non 42

DROIT MALE CYLINDRIQUE REDUIT
REDUCED MALE STRAIGHT FITTING, PARALLEL
REDUZ. GERADE EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG, ZYLINDRISCH

TYPE TUBE®)
4751 =

4751 04 05 4 M5 2 4 10 2.5 6
oB 4751 04 06 4 Mé 22 45 10 2.5 7
4751 04 10 4 118 20 5.5 14 3 8
4751 04 13 4 14 | 206 6 17 12
() 4751 06 05 6 M5 22.3 4 12 2.5 7
al 4751 06 06 6 M6 | 235 | 45 12 3 7
A 4751 06 10 6 18 | 244 | 55 14 4 12
4751 06 13 6 1/4 21.3 6 17 5 18
CH1 4751 08 10 8 118 25 5.5 14 5 12
4751 08 13 8 14 | 225 6 17 6 12
4751 08 17 8 38 | 223 7 21 6 18
4751 10 13 10 1/4 28 6 17 6 19
4751 10 17 10 38 | 258 7 21 8 by
4751 10 21 10 112 | 2. 9 24 8 29
4751 12 13 12 14 | 308 6 19 6 26
4751 12 17 12 38 31 7 21 8 27
4751 12 21 12 2 | 297 9 2% 10 32
4751 14 17 14 3/8 35 7 21 8 34
4751 14 21 14 12 33 9 2 10 36
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Raccords d’implantation
Implantation’s fittings

EQUERRE MALE ORIENTABLE CONIQUE
SWIVEL MALE ELBOW FITTING, TAPER
WINKEL-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG, SCHWENKBAR, KEGELIG

47 D 5 TYPE TUBE®) A C
CODE
4705 04 10 4 18 | 166 | 75 | 1685 | 99 I 8
E 4705 04 13 4 4 | 1865 | 9 1685 | 99 14 13
4705 06 10 6 /8 17 7 1895 | 13 0 12
u{, 4705 06 13 6 14 | 202 9 1895 | I3 14 s
- 4705 06 17 6 38 | 284 | 105 | 199 | 13,5 17 2
= o © 4705 06 21 6 12 | 299 12 199 | 135 21 30
4705 08 10 8 8 | 188 | 75 | 223 | 144 I 5
A 4705 08 13 8 4 | 21,3 9 223 | 144 14 6
4705 08 17 8 38 | 242 | 105 | 245 | 136 17 23
4705 08 21 8 12 | 305 2 | 229 | 145 | 2 29
4705 10 10 10 118 29 75 | 272 I8 17 24
E 4705 10 13 10 14 | 305 9 272 I8 17 25
4705 10 17 10 3/8 2 105 | 272 I8 17 28
| 4705 10 21 10 12 | 335 2 | 272 I8 21 37
8| |a70s 12 13 12 4 | 325 9 292 | 20,5 19 Y
o 4705 12 17 12 38 34 105 | 292 | 205 19 35
A s 4705 12 21 12 12 | 355 2 | 292 | 205 | 2 40
E =] 4705 14 17 14 38 | 407 | 105 | 31 24 2 48
A 4705 14 21 14 2 | 4.2 12 31 24 22 52
4705 16 17 16 38 | 41,5 | 10,5 | 32,5 | 255 | 24 56
4705 16 21 16 2 | 432 12 | 325 | 255 | 24 54

EQUERRE PROLONGEE MALE ORIENTABLE C
EXTENDED SWIVEL MALE ELBOW FITTING, TAPER
VERLANGERTE WINKELEINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG, SCHWEN

TYPE TUBE®m K A C
4715 -

4715 04 10 4 1/8 36,4 7,5 18 I 10 15
4715 04 13 4 1/4 37,9 9 18 I 14 26
4715 06 10 6 1/8 40,6 7,5 19,9 13,5 14 25
4715 06 13 6 114 42,6 9 19,9 13,5 14 31
4715 06 17 6 3/8 44,6 10,5 19,9 13,5 17 43
4715 08 10 8 1/8 41,2 7,5 22,9 14,5 14 36
4715 08 13 8 1/4 43,2 9 22,9 14,5 14 33
4715 08 17 8 3/8 45,2 10,5 22,9 14,5 17 45
4715 08 21 8 12 46,5 12 22,9 14,5 21 59
4715 10 13 10 1/4 48,5 9 27,2 18 17 55

;; 4715 10 17 10 3/8 51,2 10,5 27,2 18 17 53
4715 10 21 10 112 51,5 12 27,2 18 21 70
4715 12 13 12 1/4 52,5 9 29,2 20,5 19 75
4715 12 17 12 3/8 54 10,5 29,2 20,5 19 71
4715 12 21 12 1/2 55,5 12 31,5 20,5 21 82
4715 14 17 14 3/8 66 10,5 31 24 22 90
4715 14 21 14 12 69 12 31 24 22 98
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Raccords d’implantation
Implantation’s fittings

EQUERRE MALE ORIENTABLE CYLINDRIQUE
SWIVEL MALE ELBOW FITTING, PARALLEL
WINKEL-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG, SCHWENKBAR, ZYLINDRISCH

TYPE TUBE® K A C
4706 il

4706 04 05 4 M5 20,5 4 18 I 10 8
4706 04 06 4 Mé 21 4,5 18 I 10 8
4706 04 10 4 1/8 16,55 6 16,85 9,9 I I
4706 04 13 4 114 17,15 6 16,85 9,9 13 12
4706 06 05 6 M5 24 4 19,9 13,5 12 12
4706 06 06 6 Mé 24,5 4,5 19,9 13,5 12 12
4706 06 10 6 1/8 18,1 6 18,95 13 I 14
4706 06 13 6 114 18,65 6 18,95 13 13 15
4706 06 17 6 3/8 26,1 7 19,9 13,5 17 20
4706 06 21 6 112 28,1 9 19,9 13,5 21 25
4706 08 10 8 1/8 18,75 6 22,3 14,4 1 16
4706 08 13 8 1/4 19,35 6 22,3 14,4 13 17
4706 08 17 8 3/8 19 7 23,5 13,7 20 21
4706 08 21 8 112 28,7 9 22,9 14,5 21 30
4706 10 10 10 1/8 28,7 55 27,2 18 17 24
4706 10 13 10 1/4 29 6 27,2 18 17 24
4706 10 17 10 3/8 30,2 7 27,2 18 17 29
4706 10 21 10 112 32,2 9 27,2 18 21 34
4706 12 13 12 1/4 31 6 29,2 20,5 19 32
4706 12 17 12 3/8 32 7 29,2 20,5 19 35
4706 12 21 12 112 34 9 29,2 20,5 21 40
4706 14 17 14 3/8 36 7 30 24 24 48
4706 14 21 14 112 38 9 30 24 24 52
4706 16 17 16 3/8 38 7 30,8 25,5 24 56
4706 16 21 16 112 40 9 30,8 25,5 24 54

EQUERRE PROLONGEE MALE ORIENTABLE CYLINDRI
EXTENDED SWIVEL MALE ELBOW FITTING, PARALLEL
VERLANGERTE WINKELEINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG, SCHWENKBAR, ZYLINDR

TYPE TUBE® A C
4719 cObE

4719 04 05 4 M5 35

4719 04 06 4 Mé 35,5 4,5 18 I 10 16
4719 04 10 4 1/8 34,4 55 18 I 14 32
4719 04 13 4 114 34,9 6 18 I 17 35
4719 06 05 6 M5 44,5 4 19,9 13,5 12 25
4719 06 06 6 Mé 45 4,5 19,9 13,5 12 25
4719 06 10 6 1/8 40,6 55 19,9 13,5 14 33
4719 06 13 6 1/4 41,6 6 19,9 13,5 17 44
4719 08 10 8 1/8 41,2 55 18,4 14,5 14 35
4719 08 13 8 1/4 42,2 6 18,4 14,5 17 46
4719 08 17 8 3/8 43 7 18,4 14,5 21 65
4719 10 13 10 1/4 47,2 6 21,7 18 17 54
4719 10 17 10 3/8 48,2 7 21,7 18 21 76
4719 10 21 10 112 50,2 9 21,7 18 24 89
4719 12 13 12 114 47,5 6 22,9 20,5 19 73
4719 12 17 12 3/8 52 7 22,9 20,5 21 85
4719 12 21 12 112 54 9 22,9 20,5 24 100
4719 14 17 14 3/8 63 7 31 24 24 90
4719 14 21 14 12 64,5 9 31 24 24 97
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Raccords d’implantation
Implantation’s fittings

T PIQUAGE CENTRAL, MALE ORIENTABLE
SWIVEL CENTRAL BRANCH T MALE FITTING, TAPER
ZENTRALE T-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG, SCHWENKBAR, KE

47 o 8 TYPE TUBE®) | A

CODE

4708 04 10 4 1/8 22,4 7,5 18 I 10 10
4708 04 13 4 114 23,9 9 18 I 14 15
4708 06 10 6 1/8 25,1 7,5 19,9 13,5 14 15
4708 06 13 6 1/4 26,4 9 19,9 13,5 14 18
4708 06 17 6 3/8 27,9 10,5 19,9 13,5 17 23
4708 08 10 8 1/8 25,7 7,5 22,9 14,5 14 19
4708 08 13 8 1/4 27 9 22,9 14,5 14 20
4708 08 17 8 3/8 28,5 10,5 22,9 14,5 17 25
4708 08 21 8 112 30,5 12 22,9 14,5 21 33
4708 10 13 10 1/4 30 9 27,2 18 17 32
4708 10 17 10 3/8 31,5 10,5 27,2 18 17 35
4708 10 21 10 12 34 12 27,2 18 21 4
4708 12 13 12 114 32 9 29,2 20,5 19 41
4708 12 17 12 3/8 33,5 10,5 29,2 20,5 19 43
4708 12 21 12 112 35,5 12 29,2 20,5 21 49
4708 14 17 14 3/8 40,7 10,5 31 24 22 62
4708 14 21 14 12 42,2 12 31 24 22 64
4708 16 17 16 3/8 41,5 10,5 32,5 25,5 24 67
4708 16 21 16 12 43,2 12 32,5 25,5 24 67

T PIQUAGE CENTRAL, MALE ORIENTABLE
SWIVEL CENTRAL BRANCH T MALE FITTING, PARALLEL
ZENTRALE T-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG, SCHWENKBAR, ZY/

4709 TYPE TUBE®) | A
CODE
4709 04 05 4 M5
4709 04 06 4 M6 21,5 4,5 18 I 10 10
4709 04 10 4 1/8 22,2 5,5 18 I 12 12
"!;, 4709 04 13 4 1/4 22,6 6 18 I 14 16
o 4709 D6 05 6 M5 23,5 4 19,9 13,5 12 15
s 4709 D6 06 6 M6 24 4,5 19,9 13,5 12 15
4709 06 10 6 1/8 24,6 5,5 19,9 13,5 14 17
4709 06 13 6 1/4 25,1 6 19,9 13,5 14 18
4709 06 17 6 3/8 26,1 7 19,9 13,5 17 23
4709 08 10 8 1/8 25,2 5,5 22,9 14,5 14 20
4709 08 13 8 1/4 25,7 6 22,9 14,5 14 21
4709 08 17 8 3/8 26,7 7 22,9 14,5 17 26
4709 08 21 8 112 28,7 9 22,9 14,5 21 30
4709 10 13 10 1/4 29 6 27,2 18 17 31
4709 10 17 10 3/8 30,2 7 27,2 18 17 34
4709 10 21 10 112 32,2 9 27,2 18 21 4
4709 12 13 12 114 31 6 29,2 20,5 19 40
4709 12 17 12 3/8 32 7 29,2 20,5 19 43
4709 12 21 12 112 34 9 29,2 20,5 21 48
4709 14 17 14 3/8 40 7 31,5 24 24 63
4709 14 21 14 12 42 9 31,5 24 24 70
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Raccords d’ implantation
Implantation’s fittings

T PIQUAGE LATERAL, MALE ORIENTABLE CONIQU
SWIVEL LATERAL MALET FITTING, TAPER
L-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG, SCHWENKBAR, KEGELIG

TYPE TUBE® K A
4712 p—

4712 04 10 4 118 40,9 7,5 18 I 10 10
4712 04 13 4 1/4 42,4 9 18 Il 14 14
4712 06 10 6 1/8 45,3 7,5 19,9 13,5 14 15
4712 06 13 6 114 46,8 9 19,9 13,5 14 18
4712 06 17 6 3/8 48,3 10,5 19,9 13,5 17 23
4712 08 10 8 118 48,9 7,5 22,9 14,5 14 19
4712 08 13 8 1/4 50,4 9 22,9 14,5 14 20
4712 08 17 8 3/8 51,9 10,5 22,9 14,5 17 25
4712 08 21 8 112 53,4 12 22,9 14,5 21 33
4712 10 13 10 1/4 57,7 9 27,2 14,5 17 31
4712 10 17 10 3/8 59,2 10,5 27,2 14,5 17 35
4712 10 21 10 12 60,7 12 27,2 14,5 21 42
4712 12 13 12 1/4 61,7 9 29,2 18 19 4]
4712 12 17 12 3/8 63,2 10,5 29,2 18 19 43
4712 12 21 12 112 56,7 12 31,5 18 21 48
4712 14 17 14 3/8 71,7 10,5 31 18 22 62
4712 14 21 14 12 73,2 12 31 20,5 22 66
4712 16 17 16 3/8 74 10,5 32,5 | 205 24 75
4712 16 21 16 112 75,7 12 32,5 20,5 24 66

T PIQUAGE LATERAL, MALE ORIENTABLE CYLIND
SWIVEL LATERAL MALET FITTING, PARALLEL
L-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG, SCHWENKBAR, ZYLINDRISCH

471 3 TYPE TUBE® K A

CODE

4713 04 05 4 M5

4713 04 06 4 M6 39 4,5 18 I 10 10
4713 04 10 4 1/8 40,2 5,5 18 Il 12 12
4713 04 13 4 1/4 40,6 6 18 I 14 17
4713 06 05 6 M5 43,9 4 19,9 13,5 12 15
4713 06 06 6 M6 44,4 4,5 19,9 13,5 12 15
4713 06 10 6 118 44,5 5,5 19,9 13,5 14 17
4713 06 13 6 114 45 6 19,9 13,5 14 18
4713 06 17 6 3/8 46 7 19,9 13,5 17 23
4713 08 10 8 118 48,1 5,5 22,9 14,5 14 20
4713 08 13 8 1/4 48,6 6 22,9 14,5 14 21
4713 08 17 8 3/8 49,6 7 22,9 14,5 17 26
4713 08 21 8 1/2 51,6 9 22,9 14,5 21 30
4713 10 13 10 1/4 56,2 6 27,2 18 17 31
4713 10 17 10 3/8 57,4 7 27,2 18 17 34
4713 10 21 10 12 59,4 9 27,2 18 21 40
4713 12 13 12 1/4 60,2 6 29,2 20,5 19 40
4713 12 17 12 3/8 61,2 7 29,2 20,5 19 43
4713 12 21 12 1/2 63,2 9 29,2 20,5 21 48
4713 14 17 14 3/8 70,5 7 30 24 24 63
4713 14 21 14 112 72,5 9 30 24 24 70
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Raccords d’implantation
Implantation’s fittings

Y MALE ORIENTABLE CONIQUE
SWIVELY MALE FITTING, TAPER
Y-EINSCHRAUBYVERSCHRAUBUNG, SCHWENKBAR, KEGELIG

4735

Y MALE ORIENTABLE CYLINDRIQUE
SWIVELY MALE FITTING, PARALLEL
Y-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG, SCHWENKBAR, ZYLINDRISC

4734

poia

TYPE TUBE® K A

CODE

4735 04 10 4 1/8 40 75 10,5 3 10 10
4735 04 13 4 1/4 41 9 10,5 3 14 14
4735 06 10 6 1/8 46 75 13 3 14 15
4735 06 13 6 1/4 47 9 13 3 14 17
4735 06 17 6 3/8 49 10,5 13 3 17 22
4735 08 10 8 1/8 49 75 14 3 14 19
4735 08 13 8 1/4 50 9 14 3 14 19
4735 08 17 8 3/8 52 10,5 14 3 17 24
4735 08 21 8 112 53 12 14 3 21 32
4735 10 13 10 1/4 57 9 18 4 17 30
4735 10 17 10 3/8 58,5 10,5 18 4 17 34
4735 10 21 10 112 60 12 18 4 21 41
4735 12 13 12 1/4 6l 9 20,5 4 19 42
4735 12 17 12 3/8 62,5 10,5 20,5 4 19 44
4735 12 21 12 112 64 12 20,5 4 21 50
4735 14 17 14 3/8 68 I 24,2 5 22 6l
4735 14 21 14 112 71 14 24,2 5 22 64
4735 16 17 16 3/8 67,6 I 25,5 5 24 67
4735 16 21 16 112 70,5 14 25,5 5 24 65

TYPE TUBE®) K A

CODE

4734 04 05 4 M5 37,5 4 10,5 3 10 9
4734 04 06 4 Mé 38 4,5 10,5 3 10 9
4734 04 10 4 1/8 39 55 10,5 3 12 12
4734 04 13 4 1/4 39,5 6 10,5 3 14 14
4734 06 05 6 M5 44,5 4 13 3 12 14
4734 06 10 6 1/8 45 5,5 13 3 14 17
4734 06 13 6 1/4 45,4 6 13 3 14 17
4734 06 17 6 3/8 46,4 7 13 3 17 23
4734 08 10 8 118 48 5,5 14 3 14 19
4734 08 13 8 1/4 48,5 6 14 3 14 21
4734 08 17 8 3/8 49,5 7 14 3 17 25
4734 08 21 8 1/2 51,5 9 14 3 19 29
4734 10 13 10 1/4 55,5 6 18 4 17 29
4734 10 17 10 3/8 56,7 7 18 4 17 34
4734 10 21 10 112 58,7 9 18 4 19 39
4734 12 13 12 1/4 59,5 6 20,5 4 19 4]
4734 12 17 12 3/8 60,5 7 20,5 4 21 44
4734 12 21 12 1/2 62,5 9 20,5 4 21 50
4734 14 17 14 3/8 66 7 24 5 22 62
4734 14 21 14 112 66,5 9 24 5 24 66
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Raccords d’implantation
Implantation’s fittings

EQUERRE 45°, MALE ORIENTABLE CONIQUE
45 DEGREE MALE ELBOW FITTING, TAPER
WINKEL-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG 45°, SCHWENKBAR, KEGELIG

47 5 5 "I:';Il:lé TUBE® | A

4765 04 10 4 1/8 9 14,5 8 17,1 16,3 | 31,3 10 78
4765 04 13 4 114 9 14,5 1 17,1 19,3 | 343 14 16,1
4765 06 10 6 1/8 11,2 15,5 8 18 16,9 | 33,3 10 8
4765 06 13 6 174 11,2 15,5 1 18 19,9 | 36,3 14 16,3
4765 06 17 6 3/8 11,2 15,5 12 18 209 | 373 17 24,8
4765 08 10 8 1/8 13,6 17,8 8 23,6 17,5 | 38,6 10 8,8
4765 08 13 8 1/4 13,6 17,8 1 23,6 20 41,1 14 16,7
4765 08 17 8 3/8 13,6 17,8 12 23,6 21 42,1 17 25,1
4765 10 13 10 1/4 16,3 19,4 1 25 22,6 | 457 17 254
4765 10 17 10 3/8 16,3 19,4 12 25 22,1 | 45,2 17 27,2
4765 10 21 10 1/2 16,3 19,4 15 25 25,1 | 48,2 21 45,1
4765 12 13 12 1/4 19,7 | 22,4 1 32,2 | 24,1 53,4 17 27,9
4765 12 17 12 3/8 19.7 | 22,4 12 32,2 | 23,6 | 529 17 29,7
4765 12 21 12 12 19.7 | 22,4 15 32,2 | 26,6 | 559 21 47,6

EQUERRE 45°, MALE ORIENTABLE CYLINDRIQU

45 DEGREE MALE ELBOW FITTING, PARALLEL

WINKEL-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG 45°, SCHWENKBAR, ZYLINDRIS!
CODE

4766 04 05 4 M5 9 14,5 4 17,1 13,1 28,1

4766 04 10 4 1/8 9 14,5 5 17,1 13,1 28,1 13 73
4766 04 13 4 114 9 14,5 6 17,1 13,8 | 28,8 16 12,2
4766 06 10 6 1/8 11,2 15,5 5 18 13,7 | 30,1 13 8,1
4766 06 13 6 1/4 11,2 15,5 6 18 144 | 30,8 16 13
4766 08 10 8 1/8 13,6 17,8 5 23,6 16,8 | 379 13 11,4
4766 08 13 8 1/4 13,6 17,8 6 23,6 15 36,1 16 13,9
4766 08 17 8 3/8 13,6 17,8 7 23,6 16 37,1 20 21,2
4766 10 13 10 174 16,3 19,4 6 25 18,6 | 41,7 6 20,5
4766 10 17 10 3/8 16,3 19,4 7 25 17,1 40,2 20 23,6
4766 10 21 10 12 16,3 19,4 8,5 25 18,6 | 41,7 24 37,3
4766 12 13 12 1/4 19,7 | 22,4 6 32,2 | 20,1 49,4 16 23
4766 12 17 12 3/8 19,7 | 22,4 7 32,2 | 18,6 | 479 20 26,1
4766 12 21 12 12 19.7 | 22,4 8,5 32,2 | 20,1 49,4 24 39,8
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Raccords d’ implantation

Implantation’s fittings

Aufschraub-Steckverschraubungen

DROIT FEMELLE CYLINDRIQUE
FEMALE STRAIGHT FITTING, PARALLEL

GERADE AUFSCHRAUBVERSCHRAUBUNG, ZYLINDRISCH

4703

CH

EQUERRE FEMELLE ORIENTABLE CYLI

SWIVEL FEMALE ELBOW FITTING, PARALLEL

WINKEL-AUFSCHRAUBVERSCHRAUBUNG, ZYLINDRISCH

4704

E 4

eB

eF

TYPE TUBE®)

CODE

4703 04 05 4

4703 04 06 4 Mé 24 6 12 I
4703 04 10 4 1/8 26,2 9 12 I
4703 04 13 4 1/4 28,5 10,5 17 20
4703 06 05 6 M5 24 6 14 14
4703 06 06 6 M6 24 6 14 17
4703 06 10 6 1/8 28,2 9 14 17
4703 06 13 6 114 29,8 10,5 17 21
4703 06 17 6 3/8 31 12 19 22
4703 08 10 8 1/8 29,9 9 17 25
4703 08 13 8 1/4 31,1 10,5 17 23
4703 08 17 8 3/8 32,4 12 19 24
4703 08 21 8 1/2 34,6 14 24 39
4703 10 10 10 1/8 31,8 9 19 31
4703 10 13 10 1/4 33 10,5 19 33
4703 10 17 10 3/8 34,4 12 19 29
4703 10 21 10 1/2 36,4 14 24 42
4703 12 13 12 1/4 35,2 10,5 21 44
4703 12 17 12 3/8 36,4 12 21 38
4703 12 21 12 112 37,8 14 24 46
4703 14 17 14 3/8 36 12,5 22 44
4703 14 21 14 112 38 16 24 43

TYPE TUBE® K A

CODE

4704 04 05 4 M5

4704 04 06 4 Mé 21 6 18 1 10 I
4704 04 10 4 1/8 22,4 9 18 1 12 I
4704 04 13 4 1/4 23,9 10,5 18 1 17 24
4704 06 0S5 6 M5 24,5 6 19,9 13,5 12 16
4704 06 10 6 1/8 25,1 9 19,9 13,5 14 18
4704 06 13 6 114 26,4 10,5 19,9 13,5 17 23
4704 06 17 6 3/8 27,9 12 19,9 13,5 19 23
4704 08 10 8 118 25,7 9 22,9 14,5 14 19
4704 08 13 8 1/4 27 10,5 22,9 14,5 17 25
4704 08 17 8 3/8 28,5 12 22,9 14,5 19 25
4704 08 21 8 112 30,5 14 22,9 14,5 24 41
4704 10 10 10 118 29,7 9 27,2 18 17 38
4704 10 13 10 114 30 10,5 27,2 18 17 29
4704 10 17 10 3/8 31,5 12 27,2 18 19 36
4704 10 21 10 12 34 14 27,2 18 24 44
4704 12 13 12 114 32 10,5 29,2 20,5 19 43
4704 12 17 12 3/8 33,5 12 29,2 20,5 19 36
4704 12 21 12 112 35,5 14 29,2 20,5 24 49
4704 14 17 14 3/8 43 12 30 24 24 49
4704 14 21 14 12 45 14 30 24 24 54
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Raccords d’implantation
Implantation’s fittings

T PIQUAGE CENTRAL, FEMELLE ORIENTABLE CY
SWIVEL FEMALE T FITTING, PARALLEL
T-AUFCHRAUBVERSCHRAUBUNG, SCHWENKBAR, ZYLINDRISCH

TYPE TUBE® | A
4741 =

4741 04 05 4 M5 21 6 18 I 10 12
E E 4741 04 06 4 M6 21 6 18 I 10 12
! 4741 04 10 4 8 | 24 | 9 18 I 12 3
i 4741 04 13 4 4 | 239 | 105 | 18 I 17 2
b 4741 06 05 6 M5 | 245 6 199 | 135 12 I8
v . 4741 06 10 6 8 | 25, 9 199 | 135 | 14 20
CH =In 4741 06 13 6 4 | 264 | 105 | 199 | 135 | 17 2
= 4741 06 17 6 38 | 279 | 12 | 199 | 135 | 19 2
A 4741 08 10 8 g | 257 | 9 | 229 | 145 | 14 2
4741 08 13 8 114 7 | 105 | 229 | 145 | 17 28
4741 08 17 8 38 | 285 | 12 | 229 | 145 | 19 28
4741 08 21 8 2 | 305 | 14 | 229 | 145 | 24 45
4741 10 13 10 114 30 | 105 | 272 | 18 17 36
4741 10 17 10 38 | 315 | 12 | 272 | 18 19 39
4741 10 21 10 12 34 4 | 272 | 18 24 51
4741 12 13 12 1/4 32 | 105 | 292 | 205 | 19 52
4741 12 17 12 38 | 335 | 12 | 292 | 205 | 19 45
4741 12 21 12 2 | 355 | 14 | 292 | 205 | 24 57
4741 14 17 14 38 | 39 2 | 315 | 24 2 67
4741 14 21 14 | al 4 | 315 | 24 24 60

TRAVERSEE DE CLOISON FEMELLE CYLINDRIQUE
FEMALE BULKHEAD FITTING
AUFSCHRAUBSCHOTT-VERBINDER

TYPE TUBE®)
4781 p-—

4781 04 05 4 M5 24,5 6 Mi2xI 10 19
4781 04 10 4 1/8 27,2 9 Mi2xI 14 18
4781 04 13 4 114 28,7 10,5 | Mi2xI 17 18
4781 06 05 6 M5 25 8 Ml4xI| 17 28
4781 06 10 6 1/8 27,95 9 Ml4x| 17 33
4781 06 13 6 114 2945 | 10,5 | Ml4xl 17 28
4781 08 10 8 1/8 29 9 MiéxI 19 30
4781 08 13 8 114 30,5 10,5 | Miéxl 19 36
4781 08 17 8 3/8 32 12 MléxI| 19 32
4781 10 13 10 1/4 32,5 10,5 M20x| 21 46
4781 10 17 10 3/8 34 12 | M20xI 21 43
4781 10 21 10 12 36,5 14 | Misxl 24 54
4781 12 13 12 114 35,1 10,5 | M22xI 24 55
4781 12 17 12 3/8 36,6 12 M22x| 24 63
4781 12 21 12 112 38,6 14 M22x| 24 60
4781 14 17 14 3/8 39,6 12 M24x| 24 52
4781 14 21 14 12 40,9 12| M24xI 24 70
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Raccords d’implantation
Implantation’s fittings

RACCORD BANJO SIMPLE CONIQUE
TAPERED ELBOW HOLLOW BANJO
WINKEL-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG MIT RINGSTUCK, KE

TYPE TUBE®) | A
4736 -

4736 04 10 4 118 | 245 75 | 21,35 I 10 12
E 4736 04 13 4 1/4 30 9 23,1 1" 14 25
H 4736 06 10 6 18 | 24,5 75 | 23,55 | 135 10 14
4736 06 13 6 1/4 30 9 253 | 13,5 14 25
U oL 4736 06 17 6 38 | 345 | 105 | 2705 | 13,5 19 46
—— o 4736 08 10 8 118 | 245 75 | 2495 | 145 10 14
a = 4736 08 13 8 1/4 30 9 26,7 | 14,5 14 26
A 4736 08 17 8 3/8 345 | 10,5 | 28,55 | 14,5 19 46
4736 08 21 8 112 4l 12 31,5 | 145 24 8l
4736 10 13 10 1/4 30 9 309 18 14 28
4736 10 17 10 38 | 345 | 105 | 31,05 18 19 48
4736 10 21 10 12 41 12 34 18 24 83
4736 12 13 12 1/4 30 9 327 | 205 14 31
4736 12 17 12 38 | 345 | 105 | 3455 | 205 19 48
4736 12 21 12 12 4l 12 375 | 205 24 86

RACCORD BANJO SIMPLE CYLINDRIQUE
CYLINDRICAL ELBOW HOLLOW BANJO
WINKEL-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG MIT RINGSTUCK,

TYPE TUBE® A
4737 cone

4737 04 05 4 M5

4737 04 10 4 1/8 25 5,5 21,35 I 10 12
4737 04 13 4 114 29,5 6 23,1 I 14 26
4737 06 05 6 M5 19 4 23 13,5 8 8
4737 06 10 6 1/8 25 5,5 23,55 | 13,5 10 14
4737 06 13 6 1/4 29,5 6 25,3 13,5 14 26
4737 06 17 6 3/8 34 7 27,15 13,5 19 35
4737 08 10 8 1/8 25 5,5 2495 | 14,5 10 15
4737 08 13 8 114 29,5 6 26,7 14,5 14 27
4737 08 17 8 3/8 34 7 28,55 | 14,5 19 43
4737 08 21 8 12 39 9 31,5 14,5 24 82
4737 10 13 10 1/4 29,5 6 30,9 18 14 29
4737 10 17 10 3/8 34 7 31,05 18 19 46
4737 10 21 10 12 39 9 34 18 24 84
4737 12 13 12 114 29,5 6 32,7 | 205 14 33
4737 12 17 12 3/8 34 7 34,55 | 20,5 19 49
4737 12 21 12 12 39 9 37,5 20,5 24 87
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Raccords d’implantation
Implantation’s fittings

RACCORD BANJO DOUBLE EN Y, CYLINDRIQUE
Y - CYLINDRICAL ELBOW HOLLOW BANJO
Y - STECKVERSCHRAUBUNG, ZYLINDRISH

TYPE

4785 =
47850405 | 4 M5 9 |35/|178/145|18,6|6,6 (2,5 8 |18/ 10|93 |86 |74
4785 04 10 4 118 9 5122 145[/206| 73 25 I3 |145| 14 |93|8,6 149
4785 06 10 6 118 | 1,2 | 5 |22 [155] 22 | 73 |2,5| 13 |145] 14 [ 11,4| Il |16,6
4785 06 13 6 1/4 | 11,2 6 | 27 |155]23,5 9 3 16| 18 | 19 |11,4] II | 27
4785 08 10 8 1/8 13,6 | 5 |22 |178256 8 |2,5| 13 145 14 |142] I3 |194
4785 08 13 8 1/4 13,6 | 6 | 27 | 178|281 9 3 |16 18 | 19 |142] I3 298
4785 08 17 8 |3/8|136| 7 |32/|178(298 105 4 |20 | 21 |22,4/142| I3 |46,
4785 10 17 10 | 3/8|163 7 | 32 |194/296|10,5| 4 |20 | 21 (22,4 17 | 16 | 50

RACCORD BANJO DOUBLE Y, CYLINDRIQUE
MALE DOUBLE TWIN ELBOW BANJO
MEHRFACHVERTEILER 2X2, ZYLINDRISH

TYPE

CODE
4786 06 13 | 6 | 114|112

45 |155/23,5| 9

16 | 36 | 18 | 19 | 11,4] Il |444
16 | 36 | 18 | 19 | 14,2 I3 | 50
14,2 13 |73,5

4786 08 13 8 1/4 | 13,6 17,8 28,1 | 9

53 | 17,8/298/10,5

4786 08 17 8 | 3/8] 13,6

NN oo
S
(%, )
a2la|w | w
N
o
N
o
N
N
N
EN

4786 10 17 10 | 3/8 | 16,3 53 | 194296 10,5 20 | 42 | 21 |22,4| 17 | 16 812

RACCORD BANJ]O TRIPLE Y, CYLINDRIQUE
MALE TRIPLE TWIN ELBOW BANJO
MEHRFACHVERTEILER 3X2, ZYLINDRISH

TYPE @D R

4787 ..

4787 06 13 6 1/4 | 11,2

63 |155/235| 9
63 17,8281 | 9
74 17,8298 |10,5
74 1194|296 10,5

16 | 54 | 18 | 18 | 19 | I1,4| Il |619

4787 08 13 8 1/4 | 13,6 16 | 54 | 18 | I8 | 19 14,2 13 |70,3
142 13 | 101

20 | 63 | 21 | 21 |22,4] 17 | 16 |112,6

4787 08 17 8 | 3/8] 13,6

N N|o o
ala|w w

N

oS

o

w

N

N

~

»

i

4787 10 17 10 | 3/8 | 16,3

La société se réserve le droit de modifier a tout moment et sans préavis les cotes d'encombrement qui ne sont données qu'a titre indicatif B 23‘



Raccords de jonction
Junction’s fittings

DROIT DOUBLE
INTERMEDIATE STRAIGHT FITTING
GERADER VERBINDER

TYPE TUBE)
4702 -
4702 04 00 4 ) .
c < 4702 06 00 6 13 37 6
4702 08 00 8 15 39 7
%{m 4702 10 00 10 18.5 44 12
4702 12 00 12 20 50 16
4702 14 00 14 23.5 50.8 18
4702 16 00 16 24 50.5 21
TYPE TUBEm® TUBE
CODE
C 4702 06 04 6 4 35,1 I 5
S g 4702 08 04 8 4 37,5 13,1 6
4702 08 06 8 6 38,6 132 6
4702 10 06 10 6 429 14,5 10
4702 10 08 10 8 439 15 10
4702 12 08 12 8 46,5 18 13
4702 12 10 12 10 479 18,3 14
4702 16 12 16 12 49,1 24,6 22
EQUERRE EGALE
INTERMEDIATE ELBOW FITTING
WINKEL-VERBINDER
4707 TYPE TUBEn)
CODE
4707 04 OO0 4 10,7 18,8 3 4
4707 06 00 6 13,3 20 3 6
4707 08 OO 8 14,5 22,6 3 7
4707 10 OO 10 18,2 26,5 4 13
4707 12 00 12 20,6 28,3 4 17
4707 14 00 14 23,6 31 5 24
4707 16 00 16 25,2 32,5 5 24

CROIX EGALE
INTERMEDIATE CROSS FITTING
KREUZ-VERBINDER

47‘ l TYPE TUBE@)
CODE
4711 04 00 4 10.6 18 3 7
4711 06 00 6 13.2 20 3 12
4711 08 00 8 15 23 3 14
4711 10 00 10 18.5 27 4 25
4711 12 00 12 20.6 28 4 35
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T EGAL ET INEGAL
INTERMEDIATET FITTING
T-VERBINDER

4714

Raccords de jonction
Junction’s fittings

TRAVERSEE DE CLOISON
BULKHEAD, INTERMEDIATE FITTING
SCHOTT-VERSCHRAUBUNG

4716

TYPE TUBEA B

CODE

4714 04 00 4 4 18,8 16,5 8 10,7 3 6
4714 06 04 6 4 20,1 17 9 13,3 3 6
4714 06 00 6 6 20,1 17 9 13,3 3 9
4714 08 04 8 4 22,5 18 9 14,5 3 6
4714 08 06 8 6 22,6 18 10 14,5 3 9
4714 08 00 8 8 22,6 22 10 14,5 3 1
4714 10 06 10 6 26,5 18 1 18 4 19
4714 10 08 10 8 26,5 22 1 18,2 4 14
4714 10 00 10 10 26,5 22 I 18,2 4 20
4714 12 08 12 8 26,5 25,5 13 19,5 4 23
4714 12 10 12 10 28,3 24,5 12 20,6 4 19
4714 12 00 12 12 28,3 25 12 20,6 4 25
4714 14 00 14 14 Ell 30 15 23,6 5 35
4714 16 12 16 12 32,5 31,5 21 25,2 5 21
4714 16 00 16 16 32,5 32 22 25,2 5 35

Y EGAL ET INEGAL
INTERMEDIATEY FITTING
Y-VERBINDER

4717-4718

E
2B

TYPE

CODE

4716 04 00 4 MI2XI 344 14 27
4716 06 0O 6 MI14X| 35.4 17 32
4716 08 00 8 MI6XI 38 19 32
4716 10 00 10 M20XI1 42 24 52
4716 12 00 12 M22XI1 46.2 27 65
4716 14 00 14 M24X| 47 29 72

TYPE A B

CODE

4717 04 00 4 4 323 3 10.5 6
4717 06 00 6 6 39.4 3 12.9 9
4717 08 00 8 8 41.8 3 14.3 1
4717 10 00 10 10 49.5 4 17.6 19
4717 12 00 12 12 54.1 4 20.7 26
4717 14 00 14 14 57.6 5 225 30
4717 16 00 16 16 58.5 5 24,2 33

T

4718 06 D4 6 4 51 3 10.5 6
4718 08 06 8 6 41.5 3 12.9 9
4718 10 06 10 6 48.5 4 12.9 13
4718 10 08 10 8 49 4 14.3 14
4718 12 10 12 10 65 4 17.6 21
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Raccords de jonction
Junction’s fittings

BOUCHON
PLUG
STOPFEN

4720 TYPE A
CODE
4720 04 00 4 29.5 15.5 |
4720 06 00 6 34 18 |
4720 08 00 8 37 18.5 |
4720 10 00 10 39.5 21 2
4720 12 00 12 43 23 2

BOUCHON INSTANTANE
PLUG WITH INSTANT CONNECTION

VERSCHLUSSSTOPFEN
4724 s =

CODE
B 4724 04 00 4 9 15,6 1,4
4724 06 00 6 1,2 17 22
C | 4724 08 0O 8 13,6 19.8 36
4724 10 00 10 16,3 21 5,1
P 4724 12 00 12 19,7 254 93

REDUCTION ENCLIQUETABLE
REDUCER
REDUZIER-STECKER

TYPE A B
475 —

4725 04 06 4 6 38.5 10.8 2 3
8 4725 04 08 4 8 41 13.2 23 4
s - 4725 06 08 6 8 41,5 13.2 23 4
e 4725 06 10 6 10 445 14.6 24.5 5
4725 08 10 8 10 445 14.6 2.5 5
4725 06 12 6 12 45 12 29,5 5
4725 08 12 8 12 44 18 25 6
4725 10 12 10 12 46.5 18 25 8

COLLECTEUR MULTIPLE 5 VOIES
5 WAYS MULTIPLE CONNECTOR

5 WEGE-VERTEILER BLOCK
TYPE A B C
4728 CODE

4728 04 00 4 4 68.5 10.5 19.5 12.5 10 38.8 3 13
4728 06 04 4 6 69 13 20 12 10 37.3 3 17
4728 06 00 6 6 69.5 13 20 12.5 10 38.8 3 17
4728 08 D4 4 8 69 15 20 13 10 40.3 3 17
4728 08 06 6 8 70 15 20.5 13 10 40.3 3 16
4728 08 00 8 8 79 15 23.5 14 10 43.3 3 22
4728 10 06 6 10 80.5 18.5 23 14 1 43.3 3 25
4728 10 08 8 10 80.5 18.5 24 14.5 I 44.8 3 24
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Raccords de jonction
Junction’s fittings

COLLECTEUR MULTIPLE 5 VOIES, MALE CYLINDRI
5 WAYS MULTIPLE CONNECTOR, PARALLEL MALE THREADED
5 WEGE-VERTEILER BLOCK, ZYLINDRISCHES AUBENGEWINDE

TYPE A B  B1 C D
4730 ol

473064 10 | 18 | 4 | 6 | 76 | 55 | 195|125 10 388 3 | 13 | 12 | 14 | 23
473084 13 | 4 | 4 | 8 | 76 | 6 | 195 | 125 | 10 388 | 3 | U5 | 143 | 14 | 25
473086 10 | 18 | 6 | 8 |755| 55 | 20 | 125| 10 |388| 3 | 15 | 143 | 14 | 2
473066 W | 18 | 6 | 6 |755| 55 | 20 | 125 10 388 | 3 | 13 | 143 | 14 | 25
473066 13 | 14 | 6 | 6 | 76 | 6 | 20 | 125 10 |388| 3 | 13 | 143 14 | 27
473086 13 | 14 | 6 | 8 | 76 | 6 | 20 | 125| 10 |388| 3 | 15 | 143 | 14 | 2
c a73066 17 | 38 | 6 | 6 | 77| 7 | 20 [ 125| 10 [388] 3 | 13 |95 | 17 | n
la} Frfr B 473088 10 | 18 | 8 | 8 | 8 | 55 235 14 | 10 | 433 3 | I5 | 143 14 | 35
RS r 473088 13 | 14 | 8 | 8 |855| 6 | 235 | 14 | 10 | 433 | 3 | 15 | 143 | 14 | 37
- e Ja73n e a3 | we | s |0 e | 6 ;5| 14 |0 [e3] 3 1ss | M43 7 | ¥
2 a73088 17 | 38 | 8 | 8 |85 | 7 |235| 14 | 10 | 433 3 | 15 | 143 17 | 3
473018 17 | 38 | 8 | 10 | 88 | 7 |235| 14 | 10 |43 ] 3 185|195 | 17 | 43

Y A BROCHE ENCLIQUETABLE
Y FITTING WITH PLUG
Y-STECKANSCHLUB MIT STECKNIPPEL

TYPE A B
4753 -

4753 04 04 4 4 51 105 3 16
4753 04 06 4 6 51 105 3 16
4753 04 08 4 8 52 105 3 16
4753 06 06 6 6 58 13 3 20
4753 06 08 6 8 58 13 3 20
4753 06 10 [} 10 62 13 4 21
N 4753 08 08 8 8 65 I5 4 20
4753 08 10 8 10 65 5 4 20
eB 4753 08 12 8 12 66 s 4 20
4753 10 10 10 10 73 18 4 20
@ 4753 10 12 10 12 73 18 4 2
4753 12 12 12 12 76 20 4 2

L A BROCHE ENCLIQUETABLE
SOCKET ELBOW WITH PLUG
WINKELSTECKANSCHLUB MIT STECKNIPPEL

TYPE gDl dgp2 °g
4754 oo

4754 04 04 4 4 9 23,5 14,5 14,5 17,1 1,8
4754 04 06 6 4 9 28,5 15,5 14,5 17,1 2,1
4754 06 06 6 6 11,2 29,6 15,5 15,5 18 3
4754 06 08 8 6 11,2 30,6 17,8 15,5 18 32
4754 08 08 8 8 13,6 32,8 17,8 17,8 23,6 4,9
4754 10 10 10 10 16,3 36,2 19,4 19,4 25 73
4754 12 12 12 12 19,7 39,9 22,4 22,4 32,2 13,5
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Raccords tournants a raccordements instantanas
Rotary joints with push-in connections
Schnell-Drehverschraubungen

plication :
mé, vide

nants a usage

t particulierement

s tables d'indexage, les

fs et les robots industriels.
on a base de roulements
connections pneumatiques
se de rotation.

arges latérales sur les tuyaux
engendrer des efforts exces-
ulements et compromettre la
durée du raccord.

€ristiques techniques

e :0+9 Bar

mm Hg

il :0° + +60° C
ide, Polyuréthane.

Areas of application :
compressed air, vacuum

Our rotary joints are used for supplying
compressed air at swiveling connections.
They are suited for index tables, rotary
plates and industrial robots.

Built with bearings, they are suitable for
high-speed swiveling pneumatic connec-
tions.

Radial load on the tube, and strenghth on
the ball bearings, can shorten the life of
your rotary joint.

Technical features

- working pressure : 0+9 Bar

- negative pressure :-750 mm Hg

- working temperature : 0° + +60°C

- applicable tube material : Polyamide,
Polyurethane.

rotation sur 360°
rotation up to 360°
Rotationsbewegung 360°

=

Anwendungsb
Druckluft, Vaku

Airfit-Drehverschraubungen fi
Anwendungen in der Pneumatik
pneumatische Rundschalttische, p
tische Steuerungen und in der Rol
technik.

Die Verwendung spezifischer Kugell
in unseren Airfit-Drehverschraubun
garantiert eine entsprechend lange
Betriebszeit bei sehr gilinstigen Dreh

Radialbelastungen auf Schlauche und
Kugellager konnen die Lebensdauer
Drehverschraubungen sehr stark ei
schranken.

Technische Daten

- Betriebsdruck : 0+9 Bar

- Vakuum-Unterdruck : -750 m

- Betriebstemperatur : 0° + +6|

- empfohlene Schlauche : Pol
Polyurethan (PU).

Vitesse de rotation maximale
Allowable number of revolutions
Maximaldrehzahlen

GBS tours/min

de tube rp.m - U/min
24 500
26 500
28 400
210 300
2 12 250

Schéma de structure - Structure scheme - Strukturschema

bague de maintien / back ring

Stitzring (ZnDc)

garniture / packing /
Lippendichtung (NBR)

corps en résine / resin body /
Korper : Kunststoff (PBT)

corps en laiton nickelé
nickel plated brass body
Kérper : Messing vernickelt

laaa

O-ring (NBR)

pince de verrouillage (inox) /
lock claws (inox) / Spannring (Edelstahl)

insert / collar / Haltekrallen (ZnDc)

poussoir / release ring / Losering (POM)

tube / hose / Schlauch (PU, PA)

roulement / ball bearing / Kugellager
joint / O-ring / Dichtung (Viton - FKM)

arbre-palier (inox) / shaft (inox) / Wellenlager (Edelstahl)
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Raccords tournants a raccordements instantanes
Rotary joints with push-in connections
Schnell-Drehverschraubungen

RACCORD TOURNANT, DROIT MALE BSP CONI
MALE STRAIGHT ROTARY FITTING, TAPER
GERADE DREHVERSCHRAUBUNG, KEGELIG
2770 ——
N CODE

2770 04 10 4 RIB | 177 104 16 8 M7 12xI3 500 3
2770 06 10 6 RIB | 185 124 17 8 365 14x15 500 4
2770 06 13 6 RIA4 | 202 124 17 1 365 14x15 500 4
2770 08 10 8 RIB | 202 144 185 8 436 1718 400 6
2770 08 13 8 RI/A | 202 144 185 1 436 17x18 400 6
2770 08 17 8 R38 | 228 144 185 12 | 436 1718 400 6
2770 10 17 10 R38 | 296 18 2 12| 56l 224 300 75
2770 10 21 10 RI2 | 296 18 21 15 | 571 224 300 75
2770 12 17 12 R38 | 315 | 218 | 225 12 ] 615 | 2426 250 9
2770 12 21 12 RIZ | 315 | 218 | 225 15 | 615 | 2426 250 9

RACCORD TOURNANT, DROIT MALE BSP CYLI
MALE STRAIGHT ROTARY FITTING, PARALLEL
GERADE DREH VERSCHRAUBUNG, ZYLINDRISCH

E77I TYPE gD R F
R CODE

2771 04 10 | 4 |GIB| 177 | 104 | l6 | 6 | 334 14 500 3

ng[ 2771 06 10 | 6 |GIB| 18 | 124 | 17 | 6 | 385 14 500 4
c . T 2771 06 13 6 GlA4 | 202 | 124 17 8 385 17 500 4

2771 08 10 | 8 |GIB| 202 | 144 | 185 | 6 | 436 17 400 6

2771 08 13 8 Gli4 | 202 | 144 | 185 8 456 17 400 6

2771 08 17 8 G38 | 28 | 144 | 185 10 | 476 21 400 6

2771 10 17 | 10 | GB | 96 | 18 | 2 10 | 54l 2 300 75

2771 10 21 | 10 | GI2 | 296 | 18 | 2 2 | 556 | 24 300 75

2771 12 17 2 | G| 315 | 218 2 10 | 6l5 24 250 9

2771 12 21 | 12 |[GI2 | 315 | 218 | 2 | 12 | 585 | 4 250 9

RACCORD TOURNANT, EQUERRE MALE BSP C
SWIVEL ELBOW MALE ROTARY FITTING, TAPER
WINKEL DREHVERSCHRAUBUNG, KEGELIG
2775 —_—

E CODE

- 2775 04 10 4 RIB | 202 104 16 8 2 12xI3 500 4

I o] '_""\ 2775 06 10 6 RIB | 229 124 17 8 242 14x15 500 4
$%: ] 2775 06 13 6 RIA4 | 229 124 17 1 262 14x15 500 4
| o 2775 08 10 8 RIB | 259 144 185 8 306 1718 400 6

' 2775 08 13 8 RIA4 | 259 144 185 1 306 1718 400 6

2775 08 17 8 R38 | 259 144 185 12 | 306 17x18 400 6

2775 10 17 10 R38 | 298 176 21 12 ] 353 | 2224 300 75

2775 10 21 10 RI2 | 298 176 21 15 363 | 224 300 75

2775 12 17 12 R38 | 327 21 25 12| 405 | 2426 250 9

2775 12 21 12 RIZ | 327 21 25 15 | 405 | 2426 250 9

La société se réserve le droit de modifier a tout moment et sans préavis les cotes d'encombrement qui ne sont données qu'a titre indicatif




Raccord tournants a raccordements instantanes

Rotary joints with push-in connections
Schnell-Drehverschraubungen
RACCORD TOURNANT, EQUERRE MA

SWIVEL ELBOW MALE ROTARY FITTING, PARALLEL
WINKEL DREHVERSCHRAUBUNG, ZYLINDRISCH

2776 Tvee

CODE

CF 2776 04 05 4 M5 | 202 104 16 35 207 1213 500 2

2776 04 10 4 GIB | 202 104 16 6 2 14 500 3

2 31 i‘, N\ 2776 06 05 | 6 | M5 | 229 | 124 | 17 | 35 | 242 | 45 | 500 2

i 2776 06 10 6 GI8 | 29 124 17 6 262 14 500 4

@ 2776 06 13 6 Gli4 | 29 124 17 8 262 17 500 4

_<I 2776 08 10 8 GI8 | 259 144 185 6 306 17 400 6

R 2776 08 13 8 GlA | 259 144 185 8 326 17 400 6

2776 08 17 8 G38 | 259 144 185 10 346 21 400 6

2776 10 17 10 G38 | 298 176 21 10 33 2 300 75

2776 10 21 10 Gl | 298 176 21 12 348 24 300 75

2776 12 17 12 G38 | 327 21 05 10 405 24 250 9

2776 12 21 12 Gl | 27 21 25 12 375 24 250 9
Raccord auto-obturant

Check valve fitting
Sperrventilverschraubung
application : Areas of aplication : compressed Anwendungsbe

é, filtré, lubrifié air, filtered, lubrificated

iques techniques technical features
kelé - body in nickel plated brass

ox AlSI 302 - spring in stainless steel AISI 302
uc anti-huile NBR - oil-proof rubber packing NBR

10 bar - maximum pressure : [0 bar
il :0° + 60°C - working temperature : 0° + 60°C

Gelfilterter und Geo

Technishe Daten

- korper : Messing vernickelt
- feder : Edelstahl AISI 302

- olbestandige Gummidichtung N

- maximaler Betriebsdruck : 10
- betriebstemperatur : 0° + 60°

Ce raccord est pourvu a l'intérieur d’une vanne d’arrét qui s’ouvre et permet le passage de I'air seulement lorsqu’un tube est inséré.
En cas de décrochage accidentel du tube, la vanne se ferme et bloque le passage de ['air.

This fitting is provided with a check valve that opens when inserting the tubing into the fitting, only then the air passage is allowed.
Should the tube accidentally get realeased, the valve would immediately close again and the air flow would stop.

Diese Verschraubung ist mit einem internen Sperrventil versehen, das sich nur bei Einstecken des Schlauches auf macht. Erst dadurch

wird der Durchfluss ermoeglicht. Sollte versehentlich der Schlauch abgetrennt werden, wird sich das Sperrventil zumachen und

automatisch den Durchfluss sperren.

C CH
R TYPE @D
— CODE
2891 04 10 | 4 | GIB | 10 16 7 14
) 2891 06 10 | 6 | GIB | I2 17 7 14
2891 08 13 8 Gl/4 14 185 34 17
g A

EB (1] La société se réserve le droit de modifier a tout moment et sans préavis les cotes d'encombrement qui ne sont données qu'a titre indicatif
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